SAJO LASZLO

Juhasz Ferenc sirja
(Halotti beszéd J. F. szavaibdl)

Bar élve tovisek kozott haladtam:
Rdzsak alatt fogok rohadni majdan;
A kerepesi temetdben

Siromnak lesz virdaga béven

Reviczky Gyula

Engem csak a halél érdekel. Engem mar csak a haldl érdekel. En sok halalt (haldoklast és meghaldst
és nemcsak halottat) lattam magam is, az 6rokos halallal élek boldog-boldogtalanul folyamatos
hétkoznapjaimban, annak félelem-nélkili allandésult tudataval. Ez koltészet-kutatdsaim és
lét-kutatasaim alapja, allandésaga, ez minden percem lényegi foglalata vagy tartalya

a haléllal éltem mindig. 0, hany koporsé mellett alltam én, hogy kivancsi és riadt gyermekszememmel
egy-vonalban illatozott a csipkeszemfodd és a papircsipkés fatyolszemfodd, menyasszonyokon,
katonakon, ongyilkosokon, nagyapdkon, csecsemdkon és gyereklany-anyakon, ott parologtak
csondjiket gyermek-orrlikaimba, s a fenyékoporsok, dihodt és langold virdgok, mirtuszkoszoruk,
dohszagu uUnnepldéruhak, halotti kontyok és halotti fehér harisnyak illata, az oszlast-kezdeni akaro
testek és emlékek illata, mécsesek langja-illata és gyertydk flstje-illata besz6tte gyermek-szivemet,
Hany halottat vittem a sirhoz én? Hany halottat? Hany baratot! Vittiik a halal-nehéz koporsét, fiuk,
hosszu falusi utcakon a porban. Veritékink a sarga porba csoppent, s feketelukat furt a porba
flistologve. Vittiik a halott baratot a koporséban, rezesbanda szélt, az asszonyok imadkoztak. Es
nehéz volt a koporsd, Es a temet6-oldal kutyatejes és krisztustdvises, zold barsony-csacsifiiles, kék
korongtalajrézsas dombjaba furva a nagy vasbogar-szogekkel kivert rozsdas pléh-ajtaju halottas-
pince, hulla-pince, bonc-pince, kédoboz-liresség ablakdn vaskeresztek-rdcs (dohszag és
halalblidosség fujodott ki onnan, mint a Satan végbélszele), az ajtén nagy szivalaku fekete vaslakat.
Be-beleskelddtem olykor (mert akkor is a halal toltotte be szivemet él6 drids-sejtjeivel!) s lattam a
mohos és varangy-nyirkos kék tlizzel varangypislogé hosszu

kéfélhenger kozepén nagy X-labu faasztalt, azon hatalmas szikrazo badogtepsit. Mast semmit. Csak
zold dogszagcsond orvénylett halalhomalyaval kamasz-orrlikaimba, s a voltak barna nem-lét
csondje, nincsenek-ott-csondje dmlott be tdg kamasz-pupilldimon szivemig: betomve a sziv liktetd
godreit és vonaglé hiusat barna rothadatlan és rothadhatatlan rongyaival: az Elmulas. a patkany hogy
zabdlja az emberszivet, s patkany patkdnyon, mint sirké sirkovon elhagyott, elhaszndlt falusi
temetében, patkany patkdnyon, mint cseréptetén egymasra lapozva a piros cserepek, a sargan
csamcsogo cincogott, nyavogott, rotyogott, forrt, nylszitett, vinnyogott, sikitott, a hompolygé,
buborékzd, tolongd, tilekvd bajszos lakodalom, székén, vordsen pofogott, buborékzott, pafranyos,
pamacsos, palmas, pavatollas enyvlabbal a levegbbe folugralva, mint ldzadd olvadt enyy, froccsent az
orvényld, fustolgé patkany-halalhalom, arra mentem éppen, ott 6dongtem fdolszabadultan és sziv-
rohadtan, s néztem a moho hullaevést, Ott fekidtem én, ha onmagamra vagytam. A sirok kozt, vagy
frissen asott sirgodorben. Mellettem kovér szlirke-zoldfoltos varangy mdszott a sirban. A sirfal
kockasargajan kaparaszott. Néha esé is esett. Fekldtem a sirgodor agyagsargafold koporsdaljan
hanyatt, néztem a sargafold-sirfal szivacs-Uregeibdl, sarga spongya-likacsaibdl kimdaszé atlatszo
uvegforgacs-csokor bogarat, Fekiidtem a sirban hanyatt, kezeim nyakam alatt, s néztem az dsdéval
sarga figgllegesre metszett foldfalbol kimaszo bibor zomancsparga fonalférget. és nem is tudta,
hogy a fliggéleges, haldlos foldon maszik, és nem is tudta, hogy a haldl sarga fold-dobozaban
kaparaszik gylrls zomanc-cérnaként vonagolva, hiszen neki csak a maszas a dolga, a titok teremtd
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torvényei szerint, és nem is tudta, hogy ez a félig napfényes-félig arnyas fold-dohos sarga halal-
doboz holnap betelik halallal, betoltédik hullaval, deszkaval, ronggyal, selyemmel, viraggal, papirral,
blidosséggel és sarga tiszta sarral, hogy lesz majd erjedés, huslang, hullagazfingds, hullaenyyv,
haldlpép. Hiszen hogy is lehetne masképp? S lesz majd durrands, pukkands, zubogds, zuhogas,
tenyész6 robbanas, bels6 flst, forrd kod, forron csopog6 tlizpara, s osszetorik majd a foldben a doboz,
az elsiratas fekvé-szekrénye, lesz hullavizelés, fortyogd, pofogé zold gadzbuborékolas, kéksarga lang.
Fekldtem a sirban hanyatt, s a sirgodor vegfodoéjét néztem, a szikrazo kék téglalapot, a napfényanyag
kék eget, a napsz6tte kék koporsot, Fekidtem a sirban. Néha baranyfelhék gondorodtek sdrd lagy
pamacsokkal, néha es6 esett, s a frissen dsott sir agyagdeszka-aljan folgyllt a sarga viz, a sarfesték
sargdjat kioldva, s nagy szétpattand eséholyagok Usztak a viz gylriz6

hartyafeliletén, szivarvanyszind buborékok, félbemetszett, hosszdban elvagott vizhartyagolydk
pezsegtek hemzsegve a sirban, s durrantak szét laza gy(riizéssel. Es a viz, mint a hullalé. Es a vizben
a sirvarangy pislogva lt, Es ha mar nagyon fajt: a sirbél kimasztam. Es vissza se néztem és mentem
hazafelé. Hazafelé. Hazafelé. Hazafelé. Mikor a sirbol kimasztam! elkapva a sirszél zoldsarga
agyagélét, folhtiztam magam a temetétalajral Es futni kezdtem, hogy élve maradjak! Aztan a sirba
Ujra lemasztam, nem is masztam, de ugrottam én kecskebéka-konnyedén, szocske-konnyen, saska-
pillanattal. S kotortam tovabb a holtakrol a sirkukac-zsirt, a rothadashabot, a hullaférges halottsarga
féldet! Es a sirbdl megint kimasztam! O, hanyfajta sirbdl masztam ki én? Harom méter mélyben
alltam a fagymeleg blztelen sirgodorben Gltem a frissen-kidsott sirgodrok barna gyokér-bérrel,
koporsofoszlanyokkal, korhadt és avas ruhacafatokkal, gyongyhdzgombokkal, kiszaradt tokhéjat
utdnzoé koponya-holyagdarabokkal, dsoéval félbevagott véres varangyokkal és fehér rovar-penész-
habbal kevert izzd, babérlevél, menta, tomjén, mustarmag, torokszegfl, gyombér, szerecsendiészagu
foldkupacon; Es temet6t-jaré mindig! A sirdsét nagyon szerettem. Voltam hat halott-kihantold, dstam
a temet6-tomegsir-foldet, s Givoltozo és jajgato rokonok, gyerekek, feleségek, anyak, apak, testvérek,
filk gyadsz-koszorujaban (mert Gigy bozsogtak ott, mint él6 seb kordl gylrisen, koszordsan, szérésen,
kristalyosan, liktetd pehely-pontokkal a tomegsir kordl, mint a fekete legyek!) mint fagyott deszkat,
meg6szilt deszkat, deres deszkalapokat emeltem ki az onmagukba-rohadt, egymdasra-rétegesen
rarohadt holtakat, akiknek bajsza volt mar csak, meg szempillaszdre, koponyaszdére, csikos gatyajuk
a labszarcsontra szaradt, ingjuk elrohadt, rarohadt sarga habrozsakkal a k6-hegedlvazakra, barna
deszkagores-luk csigolydkra, a fehér tajtékhabban, sarga penészhabban dermedeztek, mar
halaltalanul, folddel és kovér haladlpenésszel beragadt koponyajuk elgurult, mint a saros hégolyd, azt
foldobtam a tomegsir-mélyébdél a hozzatartozdknak, hogy tegyék az Uj koporsoéba, az Uj koporsdkba,
amik ott fénylettek aranyirdsos gyaszhazugsaggal,

ott fekldt, anyam méhébdl nétt viaszrozsa, kis kék koporséban, fagyott konnycsepp a csipke alatt.
fekszik hullaszag-felhdk aljan a gyermek-felnétt. S vastag kék jacint-csokrot tettem rézsa-arcara, Az
mar bérére szaradt, hisa tengerré aradt, koponyajara olvadt, kék rothadas-godrok, fekszik besarozott
csontjaival, gyokérrel-lekotott kezeivel, rog-lombul, sose-szaradd tldejével, varangyosbhékat
fészkeltetd allakapcsaival porceldn-csillag-csigolyaval,

Halott apam a szétnyitott szobaasztalon volt kiteritve. Aztan arrél az asztalrél ettlink, mint azelétt is,
az Unnepeken. Karacsonykor. Husvétkor. Ott fekldt a kadposzta-lilaterités szoba-asztalon, ahol
a karacsonyfa szokott allani vala. Ahogy apam nyitott, kék, sarga-eres és vérhalos szemébe néztem
a szoba-asztal ravatalon. megfogtam homlokodat, a hajad olyan eleven volt, hallottam novését,
lattam, ahogy alladon serkednek ki a sorték, reggelre mar fekete volt az allad, masnapra, mint
kigydszisz szdra a gégéd, kisz6rosodott sargadinnyeszelet, kék-kdposztds bérl, sdrga hernyd a
gégéd. a koporsds, kis, baba-arcy ember, azt mondta, fogjam meg a ldbad és tegylnk szépen a
koporsoba, de 6krendezni kezdtem a félelemtél, Csak halott apam labat nem tudtam megfogni akkor,
hogy a koporsoba tegyem. Halott apam halott l&bait. A fekete koporsd a szobaban a foldon. Mellette
apdm hulldja, apam holtteste a foldon. Fehér ingben, fekete ruhaban, fehér harisnydban. kordn ment
a foldbe, tul koran alaszallt az erjesztd foldbe, fehér harisnyaban, rézsaflizérrel atkotott kezekkel,
tenyerében harmatos rozmaring-dggal. Apam elrohadt a fold alatt. Most mar taldn csak csont, vagy
az se! A Papa csontjai kozé akar feklidni: anyam, Hogy neki mégegyszer mindent megadjon, csontjara
rarohadjon,
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Allok halottas-szobadban, szemhéjaid simogatom: hiil a meleg a hulldban, hideg lesz a forré atom.
Ez volnal te? Ez a kemény, tatott-szaju test-tartomany? s jobb labad sarga, kormos viasz-
kucsmagomba nagyujjan a kis drotnyell sarga papirzaszlét is csak mdsnap lattam, a dogcédulat, s
rajta a halal irds-szakalla: ,Juhdsz Ferencné szlletett Andresz Borbala." Az allkapcsok szétlazulva.
Az alsé gegeig esve, a felsd szemhéjig huzva. A felsd a szemcsontra dil, az alsé mellcsontra csurran,
mint fehér cseppkdébarlang-Ur fekete selyem-satorban. Tatott koponydd, mint fehér magas-szaru
flz6scipd, Selyemharisnyad elrohadt, Zoldek a csontok kdrmei. Szdraz mak-szar vagy, koponyad:
makhdlyag-csonthéj-daganat. Az Isten se ismerne rad, csak asszony-testedbdl fiad. Eddig belulrél
lattalak. Lattam koporsod belsejét

Es Kérbonctani Intézet. Fulladas. Gégeporctorés. Es halotti ruhak.

Feje hatraesve, kilatszik rdzsaszin fejbére. fehér haldoklas-lepedén meghalas vizelet-tdcsa. Tenyér-
ranc halal-lepeddén haldoklas Urilék-csoppje, megallt a kis éra, megfulladt ketyegése, mint halallal
toltott gége haldlod Utés-csond percében, a vég-Utés pillanatban, a sziv-fibrilldciéban, a megalvadt
dobbandsban. Az utolsé vardzsban. Most halsz meg.

a virrasztok elfujtdk a halott mellett a gyertyat, a halott arcat egy percre kitakartak, megnézték,
megszagoltak, hogy bldos-e?, aztan a virrasztok a halott arcat gyorsan betakartdk, hogy ne ldssdk
a sarga dugo-vigyort, a virrasztok kinyujtott nyelviikon jobb mutatéujjuk sarga

bogyét végighuztak, az ujjhegyet benyalaztdk, s nyalas ujjhegylkkel sdrga szemhéjukat torilgették,
nyallal dorzsolve mostak a piros szemhéjakat, a virrasztaspiros didhéjfeleket, mint szaja nyalaval
sebeit a bogar, a légy, szdja nyalat mellso tenyértalpara kenve, a virrasztok sarga arcukat hideg vizzel
mostak a lavorbol, két kézzel kanalazva arcukra a hideg vizet, s arcuk is sarga, a gyertyacsond is
sarga, szemhéjuk is sarga és sarga a halott a szobaban a

szobaasztalon, s tudtak: nemsokara a koporséteknét is hozzak, meg a koporsotet6t, a fekete dobozt,
meg a fekete doboztet6t s rajta ezlsttel, vagy arannyal az irds, az életkor, a szam, a néy, s rajta a
csipkés, vagy fodros aranyfeszllet, vagy ezlstfeszlilet Mert el kell temetni a halottakat. El kell temetni
szépen. Megmosni éket ecetes konnyd vizzel, megmosni testiket. A kezeket, ldbakat, a hatat, a
nyakat, a vallakat, a honaljakat és a combokat, karokat, ldbszarakat, a combok agyék-kozét, az
elsddleges és a masodlagos nemi szérzetet, az alvadt széros diot, a herezacskdt, s a barnaszeplds,
sargapettyes kékmakku arva péniszt, a viaszemléket, s a szérbolyhos rancos barna emlétanyér
szaradt lila bogyoit, a segglikig csusztatva az ecetes szappanos mosorongytorlést. Le kell dorzsolni
lagy lassu szivaccsal a testre-szaradt haldlveriték-inget, a halalcelofan-inget, a halaliveg-inget,
celofangatyat, Gveggatyat és akkor ugy vedlik a halott, ahogy a gyik, vagy a kabdca kegyetlen, szaraz
felséborét levedli, cafatos hartyarongyokban és boldogtalan hartyacsikokban, celofanszalagokban,
meég tenyere, talpa is vedlik, akar egy ugrovillas labu énekes bogar. A halott arcat kolnivizes vattaval
kell lemosni, vastagon csurgatva a kélnivizet a draga vegbdl a vattacsoméra. Es le kell torélni az
alsé szemhéjak pillas féldidsra forrasztott masik-féldio felsé szemhéjakat, a haldl-szempilldsakat és
az orrot és az orrlikak viaszhlvely peremét, s az orrlikak sz6ros és pihés tregeibdl ki kell torolni
hideg kolnivizes vattarépdval a halaltaknyot, vérbolyhos hulla-vizet és a szdj sarga kettds
viaszhernydjatis le kell torolni és a fllkagyld hatat az eres lapulevélhatat és a flilkagylé bepondorodott
rézsaszirom-peremét, a fagyott kagylohus-allatszarnyakat is le kell torilni csondesen és a flilkagyldk
hullasarga jaratait, és a gégét és a homlokot és a haldntékokat! Es fel kell 6ltoztetni szépen a
halottakat, ingbe, gatyaba, bugyigdba, hogy elfodve legyen mind a bér, a szér, a szemérmetlen testi
halalkimutatkozas és melltartd kell az asszonyokra, nékre és minden halott ldbaira harisnya,
selyemharisnya, pamutzokni. Es halotti ruhajuk, mint a Csénd ruhdja és halalos arcuk megnyult,
0sszezsugorodott, viaszbéka-orrd, vagy sarlogyik-orru pikkelyes, varangyos Masodik Ragyogds.
A halottakat koporsoba kell tenni, ha lehet. S a halottakat el kell temetni szépen. Sirva, vagy
konnytelenll. EgyszerlGen. nem lattalak téged sohasem ruhatlan Csak ott az oOltoztetés eldtt a
szalmazsak-maganyban A halottat meg kell mosni. A halottat folboncoljak. A halottnak koporsé kell.
A halottnak siris kell. Fololtoztetni a halottat. S aztan a koporsdba tették. A tlikrot is betakartak fekete
kendével. Mécset is tettek feje mellé. Szenteltvizet a borospohdrba. A vizbe rozmaring-agat. mint a
nyitott-ablaku ures halotti szoba. Holt-teste nincs, csak szaga.
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néztél a kitatott szaju hartyds sarga szegényre és azt mondtad: ,Exitus!”, azt mondtad: .Vége!” s
ujjhegyeiddel a szemhéjakat a halott szemgolyéra huztad! Te tudod? Te tudtad?

Boncolaskor? Koponyaflrészeléskor? Vagy amikor magad vagtad fol a halottat kis gyorsan-rezg6
elektromos embertest-flirésszel gégétél a hugyhodlyagig, a hanyattfekvét fliggélegesen, hosszan,
vagy mikor gyakornok-asszisztenskéent alltal a bidos emberhalal-koszban és nézted,

a véres testbels6 milyen szines? Amikor tépted a szivrél, a majrol, a vesékrél, a belekrdl az
emberzsiradékot gumikesztyls kezekkel, A halottak: mint romlott halkonzerv, dobozteteje
aluminiumkulccsal kulcsra-tekerédve csigaforgacsosan, folnyitva!l folvagdosott, szétflirészelt és
0sszevagdosott tested bels6 szerveinek nincs canopus-edénye, az agynak, a szivnek, a tidéknek, a
majnak, a lépnek, a veséknek, a hugyhdlyagnak és a heréknek, a nyelvnek, a beleknek, a gyomornak,
azepehdlyagnak, prosztatanak, a te canopus-edényed a te folvagdosott, szétflirészelt, 0sszevagdosott,
szétnyiszalt kicsi tested, Ures testedbe visszadobdltdk kihlzott, atgyurt, atpaszirozott, folszeletelt,
szétvagott, olldval szétvagdosott belsé szerveidet, mint fekete szemetestartalyba, sarga
szemétkannaba, piros szemétvodorbe a szemetet, alsdé koponyadba az agyat visszatették, aztan a
hajas felsé koponyafodét ranyomtak

félfejedre, gégétél a nemzdészervig vagindsan széthuzott testliregedbe a szivet, a majat, a

tidét, a gyomrot, a beleket, veséket, a hiigyhodlyagot és a faradt zsiros emberarnyat

szeliden visszadobaltak, kis blidos testedet, a vaginds mellsé testhasadékot, az aranyflistszovet bért
0sszevarrtak nagy tlvel, nagy oltésekkel, gumikesztyls kezekkel, zold mGanyagfonallal, proszektura-
boncasztalon a halott embertestbdl kivett sziv lila haldlcsomdjan a zold hullalegyek, mert a halott
sziv ott fekszik a folvagott blidos meztelen test mellett véres zomanctalban a boncasztalon, Ravatal-
¢jszaka. Halottlemoso-éjszaka. Halottoltoztetd-éjszaka. Korbonctanok hulla-éjszakaja. Proszekturak
halal-éjszakaja. Hullameztelen éj.

Akik nem gyaszolnak: a friss sirokat nézik. Akiknek gyasza Uj: a friss sirokat nézik. Hervad az arany-
blcsuirds a fehérselyem koszoruszalagban, s az aranyfés(-szalagrojtok ajultan aszalddnak, mint
sarga kukacok, s a sarga hangyak, mint cigarettabdl kihdllt dohanyszemek, fehér cigarettahlvelybél
kihullt sarga dohanyszalak ¢j halottra varnak, Vandorolnak a temet6k mint a madarak Osszel
Nincsenek 6k oly mélyre temetve. A kutydk emberhust ettek. a foltdmadas-nélkiili temetében, Orok
napnyugtat nézé temetd, nyarfak, akacok, nyirfak, jegenyék konyorgés-pupja lassi dombtetd, élék
halala, holtat etetd késé-foldkori agyag-hordalék, sargafold-uszaly ember-korhadék. S a zold pupban
a koporso-tomeg, mint vizbe-sillyedt hajék, csénakok, mint kivandorlo-menekiilt sereg holt-tolongas
fulladtan hempereg, az iszap-rohadt barkak, ladikok nyalan égnek a széros, zold vakok. Unnep-
ruhaban mind e néma nép, harisnyaban, sargan, cip6tlendl. Orrcimpak, nyelvek, hdnaljszér-kefék,
hivelyek, fllek, péniszek, herék, emlék izzasa a halal-belll. S baranyfelhds kék a halal-kival.

De mikor halott a halott? Amikor a sziv megall? Csak amikor az utolsd agysejt is meghal, s ezzel
bomlésba kezd, amikor a koponydra csatolt E.E.G.-gép (elektroenkefalograf) szeizmograftije
cikcakkjait irvan félbeszakadva megall a papiroson. Mint egy félig-megsziletett grafit-villdm. Akkor
mar kinyilnak zartsagaink, nyilasaink nedveiket kibocsatjdk, szemnyildsaink, filnyilasaink,
nemzdszerv-nyildsaink, szdajnyildsaink, végbélnyildsaink folyatnak vizeletet, konnyet, taknyot,
excrementumot, vizenyét, nyalat, ejakulatumot, s nyitottsdgaink bezardlnak. A szilard hab folyni kezd,
meglazul. ravatalrongy, halottmosd torllkozé, hullatestérél levalt rothadd hajas koponya:
szempillaszérei a szemgolydban Ej-lila holttest, ruhatlan. Libatalp-sarga fogsor. Arcuk, mint nyitott
papircementes-zsak. Arcuk, mint (sz0g-daganatos zold kukoricacsé. rothadd haj, hdnaljszor,
szeméremszdérzet Rothadas, csond, Gdvosség. Ott a temet6-fold alatt a koporsdban, az elszaradé
testhisra szdradt vaszoningben, fehérselyem alsdszoknydban, rancosan-legyezésen berakott
feketebarsonyszoknyaban, amely mint harmonikdsan szétnyitott, fatoll-koszortsan széthluzott fekete
korlegyez6 a Rothadas fold-kezében. A halott oregasszonyok alsétestén, szemérmén nincs
selyembugyigo, fehérvdszon alsénadrdg, beparfliimozott picinyke asszony-gatya, térdig-szaras vagy
combkozépig-szaras néstény-alsotest gatyakesztyU, levagott-ujjvégl kétujju kesztyl-nadragocska,
vagy az istenkard hasitékat, a szér-méhecske-arcot, a hartyas comb-golydkat, az Urités gydszpontjat
befedd selyemharomszog-zsdkocska, az oldalt két-szemnyildsu. Mint egy sarga selyemkoponya,
fehér vaszonkoponya. Ugy rothadoznak ott szemérmetlentil a temeté-féld alatt a koporséban, az
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Isten elétt meztelendl az ezistcsipkezaszlo, fehér papircsipkelobogd szemfedd alatt a koporsdban,
kezlkre tekert rozsafizérrel, A hullavéer hullavizeny6s ver. Abban mindenféle nedvek: nyiroknedy,
sejtbomlasnedy, tlddviz, erjedés-huslé, sejtbomlas-tlizasvanyanyag bldos szirupfolyadéka, a
bronchusok haladlenyve, a véranyag halalvizelet-kicsapoddasa. dobhartya, mint a halottaké, a rdszaradt
fuljarat-zsirtél barna. Mint szétfolyt hulla koponya-arcan bér-maradékok, a homlokon, halantékon,
szemhéjtyukszem is, az orrcsont kettds villadga alatt a felsé ajak lebenybér-szarnya a bajusz-
szazlabuval, s az alsoé ajak nedves cimpabére. Es odabent s6tét van, a koporséban forrd sotétség.
Mert blidosek lesziink mi akkor, biidosebbek a Pillanattél, Es blizlink tovabb a teljes elfolyasig, a
foldalatti fénykapaszkodasig, s amit szerettek rajtunk és mibenniink, az mind blidos lesz, Mert blidos
a halal és bldos a halott, mert blidds a hulla és biidos a haldl, s a halott arca mint godreiben lila
foltokkal befestett aranyalarc. Lila halantékgodor. Lila arcgodor. Titok. A-mar-elolvadtak, a félig-
elrohadtak, a bomlani-készek, a még egész-épek? Mit lat a Huslégy, a Doglégy, a Hullalégy, a
Selyemlégy, az Emberevé-légy? rag a kukac. Szérod, szempilldd, hajad, is elrohad holnap! csak
koporsoét kap. Bldos hullat, szagos tetemet, bonckéstél szétnyiszalva! Ti: Rohadtak! A szétflirészelt
koponya, a gégétél nemzdészervig, Szeméremszérig folvagott test blidosét! Halall Halal! Halall Halal!
Halall Halall Halall Halall Halall Halal! Halall Halall Halall Halall Halal! Halall Halall Halal! Halal!
Halall Halall Halall Halall Halal! a folbomlas-pokolban, Erjed penész-bundds forrd koporséban! A sejt
huzédik csobog bomlik lavasan pofog sistereg Boldog a zsir a viz a fehérje kolloidok remegnek ragyog
a kdlium Séhajt a szén hidrogén oxigén nitrogén kén natrium kalcium Boldog az elektrénok bolygd-
porgése vildgkatasztrofdk Szép robbandsok hordozéja lettél a fold szétmorzsolt. S ujjai kozt
vizmoszat, zold sejtpép, s bérlécei kozt a taknyos semmi, blidos sarga enyv lesz, zoldkék kendszappan,
hatarfelllete beszarad, elolvad, tomegvonzas-sulya bomlik parakoddé. Ott vannak mind az elrohadtak,
a régen-elrohadtak, s a rohadozni-kezdék, mind tenyésznek abban a sarga, sarga foldben, mi marad
belélink majd, ha foldbe kerllink? A csontok. A csontok és fogak. A koponyacsont, az allkapocs-
csont,arago-csont, a konny-csont, afarok-csont, a csigolyak, a bordacsontok, a vallcsont, keresztcsont,
medencecsont, a lapockacsont, combcsont, ldbszarcsont, labcsontok, kézcsontok. A csontok és a
fogak. Ennyi csak és talan valami ruhafoszlany, rothadt ing-maradék, korhadt harisnya-foszladék, a
szOrzet és a hajzat valami penészes, agyag-csovekbe bélként tapasztott fényes maradéka. Es a
csontok. A csontok és a fogak. A foldben ennyi csak. A foldben csak ennyi marad. A foldben csak
a csontvaz, ha ugyan el nem mallik az is, mint esében a sar-vakolat, ha ugyan a csont megmarad.
A rozsdés csontok maradnak, a rozsdas koponya, a fényes fogak Onmagéaval-bezart koponyad kinyilt
a foldben széthullt csontvazad konnyld mar, mint havon fekhelynyi sarga szalma. A kopdar vaz ragyogni
kezdett ott a foldben Leghosszabb utazdsunk az lesz. Az a vizszintes utols6. Az a marvanyfekvés-
aranyiszapcsond. halalhanyatt Nincs éjszakabb a te éjszakadnal. Nincs 6rokebb éjszaka tenalad. Mint
a szérzet a hulladbol, serked a k6-koponyabol a (i és sivit.

Jé volt a hamisgulyds és a makostészta, még a sarga krumplifézelék is, a babérleveles, amit nagyon
utaltam, J6 volt apam aktataskajat vinni, Jo volt tudni, hogy tavasz van, hogy tél van, hogy ész van,
hogy nyar van! J6 volt! Nyar volt! J6 volt a cigaretta a konyhakiiszobdn! Jé volt apam kohdgése a
szobaban, J6 volt minden, ami volt: mert élet! Minden szép volt ami élet Elni! Elni! Elni! S meghalni
majd ugy, hogy ne adassék félnil S azt mondhassam jénak, mert az utolsénak: ,Jé volt élni! Nagyon
jo volt élni! Jé volt élni! Nagyon jé volt élni! J6 volt élnil Nagyon jo volt élnil J6 volt élni! Nagyon j6 volt
élnil”

En nem félek a halaltél. De talan félek: a meghalastol! Attél a pillanattél, ami majd eljon. Hogyan
fogom megélni haldlomat? Gyavan, gyongén, esetten, orditozva, konyorogve, vagy erésen? Nem
tudom. Tudom: haldlom pillanata: létem (emberlétem) legfontosabb és legpontosabb pillanata lesz!
Az élet gyonyor(. A halal gyonyori. A meghalds épp halanddsagunk tudataban: iszonyatos. Miel6tt én
is bebujok a foldbe: hogy odaadjam csontom és huisom, agyvelédm a foldnek, hogy legyen fold csontom
és husom és agyveldm. Fold, mint a fold. Fold, fold, fold. Mi var ram: milyen halal, miféle Végzés,
Bevégzés, Bomlas, Elfoszlas, Pusztulds, miféle Folyamat, milyen Abbahagyddas, milyen Befejezédés,
miféle Nem-lét-Kezdete, milyen Kin, Kegyelem, Karhozat, Szégyen, Megszégyenilés, Elzuhanas,
Gyotrelem, Elkabittatas, Konoksag, Horgés, Fuldoklas, Sikoly, Séhaj és Beszennyezddés? Es az én
telem milyen lesz? Miféle tél 6l meg majd engem, miféle fehér gyasz, miféle fehér feketeség: halott
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feketerigd? Milyen haldl var engem, milyen halal, halott feketerigd? Ki hozza majd az én haldlomat?
a proszekturan fekszem folbontva, mint egy halal-jelentés, vagy folbontatlanul piros marvanyasztalon
bidos badogtalon, spargdval, vagy vékony drétszallal odakotozott dogcédulaval. Majd belepnek
holtan nylvek, zold doglegyek. S zold zomancruha lesz rajtam a haldlom szarja Isten létlink halandd
husara, élé sebeibe és hullalregeibe Folfald Fehér Angyalait, sarga dermedéskirt orrlikaimon
csondre-vicsorgd szajamra masznak a hullafalank, doghtsomra éhes attetszé angyalok, Isten fehér
szarnyashangyai, Igy kizabalva fekszem majd én is? Kizabalva Isten angyalaitol? Hajas és kormas
ures hartyaszobor leszek én, halott feketerigds? Meghalok, meghalsz, meghalnak! Meghalnak,
meghalsz, meghalok. Meghalsz, meghalnak, meghalok. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk.
Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk.
Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk.
Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Meghalunk. Es
szadjambdl forréd dagadt habrozsa nd, halottak a foldben romlottan atszagolnak koporsémig és
holttestemig, mint kivancsi kutyak. Csontvazkutyak. Hullakutyak! S holttestem folott az éji gyava fold,
mint folyékony sarga paradzs! Es maguk kdzé vesznek a halottak. Maguk kozé a foltdmadast-nem-
varé halottak. Boldogan befogadnak. Halottnak a halottak. Halottat a halottak. Igy valik a kolté is csak
doggeé, valtozik a kolté kukacos halotta!

Ravatal. Babér-ag. December. Semmi F4aj az istent roncsokban latni, a kozmosz-szivit Néztem:
sirodat gyorsan bekapaljak! 0, mennyi fold, mennyi fold zuhant rad, mennyi sarga puha féld! Mennyi
féld, mennyi féld, mennyil Ahogy koporséra zuhan a hant. most tél van és alig-ho. Tél, Tél, Tél, Orias
Haldlzuhogas. Sorsa mig a téllel lassan megtelik: betomi fehérrel csond-iregeit. Nagy tél lesz!
A férgek tudjak, olyan mélyre lehuzddtak. Temetd. Tél. Deszkaldddban élomontvényben aranybab.
Gigaszi kék légyszem az ég: millié kipdombba 8sszetorlodd jéghasab. Rohadnak a rézsak. Uj tavasz
jon. A rézsakat meg kell metszeni megint.

Atemetében mar tavasz volt. az irgalmatlan, gyonyord agyveld, amely taldn mar langolva elenyészett
ariadt, dihodt fold-sirban, a Farkasréti temet6ben. Sirodon gydrt villamosjegy, rozsdas konzervdoboz
homalydban poshadt eséviz, fekete-kukacl szentlélek-gerinccel a tavalyi gyertya roézsaszin
hanyadéka, itt rothadt szét szived, itt folyt szét agyad, kimdszva a konny(l koponya szétnyilt
csonthdélyagabol, mint kinyilt kagylo-kéregszarnyakbdl a puha allat, a koponyabdl kidélve folyt szét,
mint széttort kocsogbdél a rézsabarna kendszappan, elméd itt lett fehér kukacok, zuzmara-oltony(
larvak fehér osztone, itt feklisznek csontjaid a fold fekete lapjaiban nézem a ropogé, szaraz, zold-
foltos kovér varangyot, amely téged is evett, csak csontokat, csontokat, csontokat, csontokat,
csontokat, sdrga csontokat, s ruhad elrohadt foszlanyait, nem adatott meg a foltdmadas, csak a
megmaradas, és nem bujik ki a foldbol , magarél a penészt, a deszkakorhadékot, a gyokeres-port
lesoporve az utolsé itélet elképzelhetetlen piros trombita-diihére, csillag-okadé angyaltrombitakra,
akartam otthoni édes temetét, viddm halalt, jokedvl temet6t, Mert neked ez se jutott, otthoni temetd,
aki a teljesség atyja voltal és nincs sirhelyed 6nmagadban, neked nem jutott ecetfa, bodzafa, akacfa,
jegenyefa, cserepekké-széttort, kopott-mazu, afoldtél csontpokhalé-trombitakka kiszivott, csontselyem-
babbda rostosodott, likacsos csontjai, vagy megkristalyosodd csontjai ott feklsznek a lassan
kitavaszodd és lassan elarvuld Kerepesi temetdben.

Utmenti temetd poros ecetfak kokényes arok Uvegfa-biirkok zold Gvegernydje kéklangt csaldnok
Meszelt sirkovek kapolna szaradé koszoruk Mosolygd temet6 (izod a banatot borut

Mosolygé temetd a falut a dombrol vigyazza Majszind feketemarvany sirkovek Kimehetnék a faluvégi
téli temetdbe: ponty-pikkely-kérg( téli bodzafdk, rothadt és fagyott krizantém-fejek, nyalkas és
pernyés G@szirézsa-csomok, rozsda-marvany birokcsipkék, behavazott novényi vas-koronak kozé,
elhullott kakastollak, foldbél-kimaszott embercsontok, koporsé-rothadékok, koszoru-foszlanyok,
mocskos szemfedérongyok Krisztus-arnyéka ald, hazamegyek sziléfalumba és kifutok a ho-
foszlanyos, jegesesé-kocsonyas, 6szivirag-halott temetébe, ahol a kék-gombdas marvanysir-koveken
lassan-csordogdld, fekete-likacsu hodszeletek Ulnek, mint atdzott kenyérdarabok, s a fakeresztek
arany-irasait, ezlist-évszamait megolvasztja az esd, a ho, a hélé, leszivja a falun-hompdlygé hatalmas
kod-polip, ahol a rézsaszin, vildgoskék porcelankeretbe szoritott, Uveg ala feszitett fényképek arcat,

KORTARS 2017 / 07-08



gondor hajat, bajuszat, kezeit, nyakkenddjét, maslijait, nyakgyongyeit lassan elmallasztja, lveghez-
tapasztja, folkunkoritja, felporgeti, elvigyoritja, megrancositja, vizgyokerekkel atszovi, cserepekre-
bontja a télvégi olvadds és az esé. Kimegyek a rothadt koszoruk, fehér krepp-papir-pdélya-foszlanyos
koszorudrotok, elfagyott-tstokd virdgok, lszkos-sarban-heverd csontok, kopasz, szélsuhogasos
jegenyék, akacok, ecetfak, bodzafak, orgonafak, friss-meszelésre-varé durvan-faragott Jézusok,
vastag-hullafoltos bdanatos Szlzmaria-fejek, marvany-toviskoszoruk, rozsdds konzervdoboz-
gyertyatartdk, lucskos gyertyacsonkok néma foldjére, az otthoni temetébe

Csak meghalni megyek, meghalni oda vissza, meghalni megyek, csak meghalni megyek édesanyam:
kiterithetsz majd a sziléi hazban, eres kezeiddel megmoshatod testem, mirigyes szemhéjam
lezarhatod csodkkal. S majd ha a hiisom bomlik széjjel, blzben és viragban rothad a testem, akkor
leszek véred-ivé magzat, akkor leszek a kisfiad Ujra,

Virrasztom magamat.
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